
Quick-frozen - Diepvries - Surgelé - Tiefgekühlt - Ultracongelado - Surgelato

UK | Salad Greek style - We are expanding our 
range of prepared cold vegetable salads by adding 
a Greek Salad, but with a modern touch. The classic 
salad with an olive oil dressing and a twist of lemon 
and basil is given a contemporary touch with the 
pearl couscous. Ready to serve after defrosting.

NL | Salade op Griekse wijze - Het gamma  
bereide koude groentesalades wordt uitgebreid met 
de Salade op Griekse wijze, maar dan wel op een 
trendy manier. De klassieke salade met een dressing 
van olijfolie en een twist van citroen en basilicum  
krijgt met de parel couscous een eigentijdse toets. 
Na ontdooien klaar om te serveren.

FR | Salade à la Grecque - La gamme de salades 
de légumes froides préparées s’agrandit et compte 
désormais une Salade à la Grecque, mais revisitée 
à la sauce d’aujourd’hui. Cette salade classique 
associée à un dressing d’huile d’olive et à une pointe 
de citron et de basilic adopte un look moderne grâce 
à l’ajout de perles de couscous. À servir directement 
une fois dégelée.

DE |  Salat nach griechischer Art - Das Sortiment 
an fertigen kalten Gemüsesalaten wird um den Salat 
nach griechischer Art erweitert - allerdings mit einer 
trendigen Note! Der klassische Salat mit einem  
Dressing aus Olivenöl mit Zitrone und Basilikum  
erhält durch den Perl-Couscous einen modernen 
Charakter. Nach dem Auftauen servierbereit.

ES |  Ensalada estilo griego - La gama de  
ensaladas de verduras frías preparadas se amplía 
con la Ensalada estilo griega, pero de una manera 
muy contemporánea. El couscous de perla da un 
toque contemporáneo a esta clásica ensalada con 
aliño de aceite de oliva y un matiz de limón y  
albahaca. Descongélela y está lista para servir.

IT |  Insalata greca - La gamma di insalate fredde 
pronte da gustare viene ampliata con la classica 
Insalata greca, rivisitata però in stile trendy. Il  
“cuscus perlato” dona infatti quel tocco in più  
a questa insalata condita con olio d’oliva e una  
miscela di limone e basilico. È sufficiente scongelarla 
ed è pronta per essere servita.
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UK | Wheat semolina, tomatoes, onions, green 
peppers, courgettes, raisins, mint, black olives, 
coriander, garlic

NL | Griesmeel, tomaten, ajuin, groene paprika, 
courgettes, rozijnen, munt, zwarte olijven, 
koriander, knoflook

FR | Semoule de blé, tomates, oignons, poivrons
verts, courgettes, raisins secs, menthe, olives
noires, coriandre, ail

DE | Weizengrießmehl, Tomaten, Zwiebeln, 
Paprikagrün, Zucchini, Rosinen, Pfefferminze, 
schwarze Oliven, Koriander, Knoblauch

ES | Sémola de trigo, tomates, cebollas, pimiento
verde, calabacín, uvas pasas, menta, aceitunas
negras, cilantro, ajo

IT | Semola di grano, pomodoro, cipolla, peperoni 
verdi, zucchine, uva passa, menta, olive nere, 
coriandolo, aglio

Quick-frozen - Diepvries - Surgelé - Tiefgekühlt - Ultracongelado - Surgelato

PACKING INFORMATION NUTRITIONAL INFORMATION (100g)
SALAD GREEK STYLE USG310 26829 087459 087466 10x1kg 7x9c 507 120 1.4 0.4 21.9 2.5 2.1 3.9 0.53

INSALATA MEDITERRANEA IME610 20215 019276 019283 4x2.5kg 6x9c 527 126 4.3 0.8 16.4 4.8 3.3 3.7 0.38

TABOULÉ MTA75A 10673 604304 011003 12x750g 10x9c 583 138 2.4 0.4 23.9 3.2 1.9 4.3 0.74

Cold Salads
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UK | Pre-cooked mezze penne, grilled vegetables 
(courgettes, yellow and red peppers), candied 
tomatoes, onions

NL | Voorgekookte mezze penne, gegrilde groenten 
(courgette, rode en gele paprika), gekonfijte 
tomaten, uien

FR | Pâtes mezze penne, légumes grillés 
(courgettes, poivrons rouges et jaunes), tomates 
confites, oignons

DE | Vorgegarte Nudeln, gegrilltes Gemüse
(Zucchini, gelbe und rote Paprika),
kandierte Tomaten, Zwiebeln

ES | Mezze penne precocido, verduras asadas
(calabacín, pimiento rojo y amarillo),
tomate confitado, cebolla

IT | Mezze penne precotte, verdure grigliate 
(zucchine, peperoni gialli e rossi), pomodori  
marinati, cipolle

Insalata Mediterranea

350W

UK | Pearl couscous, candied tomatoes, black 
and green olives, zucchini, red onion, feta and 
dressing with basil, lemon juice, olive oil 

NL | Parel couscous, gekonfijte tomaten, zwarte 
en groene olijven, courgette, rode ui, feta en een 
dressing met basilicum, citroensap, olijfolie 

FR | Perles de couscous, tomates confites, olives 
noires et vertes, courgettes, oignon rouge, feta  
et sauce à base de basilic, de jus de citron , 
d’huile d’olive

DE | Perl-Couscous, kandierte Tomaten,  
schwarze und grüne Oliven, Zucchini, rote 
Zwiebeln, Feta und Dressing mit Basilikum, 
Zitronensaft, Olivenöl

ES | Couscous de perla, tomates confitados,  
aceitunas negras y verdes, calabacín, cebolla 
roja, queso feta y aliño con albahaca, zumo de 
limón, aceite de oliva

IT | Cuscus perlato, pomodori candite,  
olive nere e verdi, zucchine, cipolle rosse,  
feta, condimento a base di basilico, succo  
di limone, olio d’oliva

Salad Greek style


